MAIEG Madeleine Giteau sfufsmmninngifissss Tmantidnsundfdndsfingnudiuams
gpadthStsorsnmeleasitd yalinnitgi ssiureamriag e aiierg)af
ifamstnodvnanieguedinsnemTtsitay gntivadis: winmmann: shmoviadvamaiie
mnmmtﬁGiteaumsﬁr];mzmgmtffﬁﬁt?nﬂﬁrﬁl}gﬁlpwﬁmﬁ'rmﬁmjﬁmmmﬂﬁ Robert Dalet 3dffufinfngfgr
isimutn1s11 magmrnuingwrosidiusionsingeiae: gumerndjurure Seintiams idansqs
meh wesiTe idamonmednnisnagFushivefrwage digmhoratighsnss: §aAdig)an s
igeAutrethi | |

o o

snn, if4gaguadsnénn
Madeleine Giteau has recently left our midst. Many obituaries, worthy of her person, are undoubtedly
appearing as we go to press — in France and elsewhere.
We would simply like to note here that Madeleine’s article on the mural paintings of Siem Reap’s Vat Bo,
published in the present volume, represents one of her last — if not her very last contribution to a lifetime
of academic work on Cambodia.
Out of love for UDAYA, Madeline Giteau had also proposed to publish with us Robert Dalet’s notes which
she had already spent years editing, We had envisaged a special issue dedicated to this work of two important

scholars. But Impermanence seems to have had the better of our dreams.
Until we meet again - good bye Madeleine!

Madeleine Giteau nous a quittés récemment. Il ne fait nul doute que des nécrologies dignes de sa personne
paraissent bientét, en France et ailleurs.

Nous voudrions simplement dire ici que l'article sur les fresques du Vat Bo de Siemréap, dans le présent
numéro, constitue, sinon sa derniere publication, du moins l'une des tout dernieres.

Par amour pour UDAYA, Madeleine Giteau avait le projet d'y publier les notes de Robert Dalet qu'auparavant
elle devait passer quelque temps a éditer. Nous avons pensé 2 un numéro spécial, au cas ou l'épaisseur de

l'étude l'exige. Mais 'Tmpermanence nous a tous rattrapés dans cette affaire.

Au revoir Madeleine !



